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TORQ PRESTO



Srodki ostroznosci

W niniejszej instrukcji niektore wazne informacje sg wyrdznione nastepujgcymi oznaczeniami:

m Jest to OSTRZEZENIE, ktérego nalezy. Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub smierci uzytkownika.

operator.

PRZESTROGA oznacza wazng informacje pozwalajgca unikngc uszkodzenia pojazdu.

UWAGA

* Niniejszg instrukcje nalezy zawsze przechowywacé w pojezdzie w celu wykonywania przeglagddéw przez kierowce/s$ledzenia
zapisOw serwisowych przez dealera, nawet jesli pojazd jest sprzedawany.

*Niniejsza instrukcja zawiera wiekszos¢ informacji o pojezdzie, jednak producent stale ulepsza konstrukcje i jakos¢ swoich
produktow, co prowadzi do réznic miedzy instrukcjg a pojazdem. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych niniejszej
instrukcji nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca.

DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCIE PRZED ROZPOCZECIEM
UZYTKOWANIA POJAZDU. POJAZD NALEZY UZYTKOWAC WYLACZNIE PO CALKOWITYM ZAPOZNANIU SIE Z FUNKCJAMI
STEROWANIA | OBStUGI ORAZ PO PRZESZKOLENIU W ZAKRESIE BEZPIECZNYCH | PRAWIDLOWYCH TECHNIK JAZDY.
OKRESOWE PRZEGLADY, ODPOWIEDNIA KONSERWACJA | DOBRE UMIEJETNOSCI JAZDY ZAPEWNIA BEZPIECZENSTWO
JAZDY | ZWIEKSZA NIEZAWODNOSC TEGO POJAZDU.




WIDOK Z BOKU
1. Przedni hamulec tarczowy

2. Czujnik stopki bocznej
3. Stopka boczna

4. Stopka centralna

5. Dzwignia rozruchu

6. Tylne koto

7. Filtr powietrza

8. Tylny bagaznik

9. Korek zbiornika paliwa

10. Siedzenia




WIDOK Z BOKU

. Reflektor

[T

2. Przednie swiatto kierunkowskazu

3. Przedni widelec

4. Przednie koto

5. Hak na kask

6. Stacyjka

7. Akumulator

8. Podnozek pasazera
9. Ttumik

10. Swiatto tylne/$wiatfo
tylnego kierunkowskazu




NUMER IDENTYFIKACYJNY POJAZDU (VIN)
Nalezy zapisa¢ numer VIN (numer identyfikacyjny pojazdu) w celu zamdwienia czesci zamiennych u dealera lub w przypadku

kradziezy pojazdu.

Numer podwozia jest wybity na ramie. Aby to sprawdzié, nalezy zdjg¢ ostone (1) z wewnetrznej oktadziny w
stopce. Numer silnika (2) jest wydrukowany w lewej dolnej czesci skrzyni korbowe;j.

Tabliczka znamionowa produktu(3) jest przynitowana w prawej dolnej czesci ramy.

UWAGA

Numer identyfikacyjny pojazdu stuzy do identyfikacji motocykla i moze by¢ wykorzystany do zarejestrowania pojazdu w urzedzie
komunikacyjnym.



ELEMENTY STERUJACE | PRZYRZADY

© ® OecC

Lusterko wsteczne

Lewy uchwyt

Lewy przetacznik
zespolony

Licznik

Prawy przetacznik




przetacznik kombinowany

@.Przeiacznik Swiatet drogowych:
Gdy motocykl wymaga uzycia "Swiatet drogowych", przetgcz

Przetacznik $wiatet mijania:
Gdy motocykl wymaga uzycia "Swiatet mijania", nalezy ustawic

@ Przycisk klaksonu:
Gdy motocykl potrzebuje klaksonu, nacisnij przycisk "". e
Przefacznik kierunkowskazéw: Gdy motocykl musi zmienié kierunek
jazdy, przetacz na "<1F‘ "lub "‘:‘Q ", aby skreci¢ w lewo lub w prawo. Gdy
motocykl musi przestac skrecaé, wystarczy przycisk skretu na srodek.
Silnik jest wigtzony O

Silnik jest wytaczony @

Gdy przetgcznik zasilania jest w pozycji "ON", a wytagcznik zaptonu
znajduje sie w pozycji wigczonej, w miedzyczasie nalezy nacisngc
hamulec, aby uruchomi¢ silnik. Po nacis$nieciu wytacznika silnika w
pozycji silnik zostanie wytgczony.

@.Elektryczny przycisk uruchamiania:

Nacisnij ten prze’facznik@ (jednoczesnie pociggnij dzwignie

hamulca), aby uruchomic silnik.



Przetacznik blokady zaptonu

(o)

Blokada zaptonu wytgczona @

Gdy kluczyk zostanie przekrecony na sygna’f(.%
, skuter zostanie wytgczony

Blokada zaptonu:

WHt.: Gdy kluczyk zostanie przekrecony na
sygna’r'{‘_;" , otworzony zostanie pilot zdalnego
sterowania.

@-@ zamkniety bieg: Blokada stacyjki
zaptonu ma funkcje zapobiegajaca

blokowaniu. Otwér zamka zostat zamkniety
po nacisnieciu przycisku zamykania. Kluczyk
mozna witozy¢ po przekreceniu go w
po’roienie@.

@Wciénij przycisk i przekre¢ go do pozycji
@, aby otworzy¢ siedzenie.

UWAGA

* Gdy motocykl jest zaparkowany, nalezy
przekreci¢ przetacznik blokady zaptonu w
potozenie "fil ", aby zablokowa¢ blokade
kierunku, co zapobiegnie kradziezy motocykla.

Licznik

@.Lewy kierunkowskaz/Prawy
kierunkowskaz:

Miganie kierunkowskazu oznacza, ze
"kierunkowskaz" jest wtgczony. Miganie
prawego kierunkowskazu oznacza, ze "Prawy '
jest wigczony.
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@. Lampka kontrolna swiatet drogowych:
oznacza to, ze "owe" sg wigczone.

Kontrolka usterki:

Po wtgczeniu zaptonu kontrolka zapala sie. Po
uruchomieniu silnika kontrolka gasnie. Jesli
pojazd wykryje usterke systemu, zaswieci sie
lampka kontrolna silnika. Nalezy skontaktowa¢
sie z dealerem w celu sprawdzenia za pomoca
narzedzia diagnostycznego.

@. Licznik kilometrow:

Rejestruje on fgczng liczbe kilometréw
przejechanych przez motocykl.
@.Predkoéciomierz:

Wskazuje aktualng predkos$¢ jazdy motocykla.
Wskaznik poziomu paliwa:

Wskaznik ostrzegawczy paliwa pokazuje, czy

w zbiorniku pozostato niewiele paliwa.
Natychmiast uzupetnij paliwo.

Wskaznik paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w
zbiorniku paliwa. Wskazéwka przesuwa sie w
kierunku " E " (pustego zbiornika), gdy poziom
paliwa spada.



KOREK kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

ZBIORNIKA
PALIWA

DZWIGNIA HAMULCA

zegara.

Dzwignia hamulca przedniego znajduje sie
na prawym uchwycie kierownicy. Aby
wigczy¢ przedni hamulec, nalezy pociggnac
dzwignie w kierunku uchwytu kierownicy.

Korek wlewu paliwa znajduje sie pod
siedzeniem.

Zdjac korek zbiornika paliwa
(1)

Dzwignia hamulca tylnego znajduje sie na
lewym uchwycie kierownicy. Aby wtgczyé
tylny hamulec, nalezy pociggngé¢ dzwignie w
kierunku uchwytu kierownicy. Otwoérz pokrywe zbiornika paliwa:

Aby otworzy¢ pokrywe zbiornika paliwa,

obrdéc¢ pokrywe zbiornika paliwa 0 902 w
9




Zamontowac korek zbiornika paliwa (1)

Wcisnij korek zbiornika paliwa na miejsce.
Obrd¢ korek zgodnie z ruchem wskazowek
zegara do pierwotnego potozenia.

Rozlane paliwo nalezy natychmiast wytrzeé
czysty, suchg i miekka sciereczka, poniewaz
moze ono uszkodzié lakierowane
powierzchnie lub czesci plastikowe.

10

UWAGA




KICKS TARTER

| uwaca |

Aby uruchomi¢ silnik za pomocg tarczy
kopniakéw (1), nalezy lekko przesungé jg w
dot stopg, az biegi sie zazebig, a nastepnie
wcisng¢ jg plynnie, ale z duzg sifa.
Jednoczesnie nalezy pociggna¢ prawa
dzwignie hamulca, aby uruchomic pojazd.

===

Aby otworzyc¢ siedzenie.

1. Umies¢ pojazd na podpdrce centralne;j.
2.Wtéz kluczyk do zamka siedzenie (1), a
nastepnie przekre¢ kluczyk w prawo, aby
"OTWORZYC" siedzenie.

UWAGA |

Nie naciskaj do wewnatrz podczas
przekrecania kluczyka.

3. Sktadanie siedzenia

Aby zamkngac¢ siedzenie

1.siedzisko, a nastepnie popchnij je w
dét, aby je zablokowac.

e Zamkniecie siedzenia sitg lub
uderzeniem moze spowodowac
uszkodzenie czesci.

* Przed rozpoczeciem jazdy lub
zaparkowaniem pojazdu nalezy upewni¢
sie, ze fotel jest zablokowany.

[ uwaca |

Schowek na bagaz (1) znajduje sie pod
siedzeniem.

[ uwaca |

* Nie nalezy przekracza¢ limitu obcigzenia
bagainika (1) 2,5 kg.

¢ Poniewaz bagaznik gromadzi ciepto

pod wptywem promieni stonecznych i
silnika, nie nalezy umieszcza¢ w nim
zadnych przedmiotéw, ktére moga
powodowac nagrzewanie.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ w schowku
zadnych wartosciowych lub tamliwych
przedmiotow.

HAK PRZEDNI, KASK

[ uwaca |

Nie nalezy przekracza¢ limitu obcigzenia 1 kg
dla przedniego haka (1).




Uruchamianie

C ///:,1-,5"
't_ b | A
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1. Pociagajac dzwignie tylnego hamulca
lewa rekg i przytrzymujac bagaznik prawa
reka, zepchnij pojazd z gtéwnej podpdrki.
2. Usigdz na siedzeniu, a nastepnie
wyreguluj lusterka wsteczne.

3. Wiacz kierunkowskaz w kierunku, w
ktédrym chcesz skrecic.

4.Sprawdz, czy nie nadjezdza zaden pojazd,
a nastepnie powoli przekre¢ dzwignie
przepustnicy (po prawej stronie), aby
wystartowad.

5. Wytgcz kierunkowskaz.

PRZYSPIESZANIE / ZWALNIANIE

,:';. ‘-L\‘_‘ (b)

Predkos¢ mozna regulowa¢ poprzez
otwieranie i zamykanie przepustnicy. Aby
zwiekszy¢  predkos¢, obrdé  diwignie
przepustnicy w kierunku (a). Aby zmniejszy¢
predkosé, obrdé¢ diwignie przepustnicy w
kierunku (b).

A (o)
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g O il
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HAMOWANIE

Przod
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A WARNING

¢ Unikaj gwattownego lub

hamowania, w przeciwnym razie

pojazd moze wpas¢ w poslizg.

¢ Przejazdy kolejowe, szyny tramwajowe,
zelazne ptyty na budowach drog i pokrywy
studzienek stajq sie wyjatkowo Sliskie, gdy
sg mokre. Dlatego nalezy zwolni¢ podczas
zblizania sie do takich obszaréw i
przechodzi¢ przez nie ostroznie.

¢ Nalezy pamieta¢, ze

hamowanie na mokrej

nawierzchni jest znacznie

trudniejsze.

e Zjezdzaj powoli ze wzniesienia,

poniewaz jazda w dét moze by¢

bardzo trudna.

PARKING

Podczas parkowania nalezy wytgczyc¢ silnik, a
nastepnie wyjgc kluczyk z wytgcznika
gtéwnego.

Poniewaz silnik i uktad wydechowy moga
sie bardzo nagrzewag, nalezy parkowa¢ w
miejscu, w ktérym piesi lub dzieci nie moga
ich dotkna¢. Nie parkowacé na pochytosciach i
miekkim gruncie.



15



DOCIERANIE SILNIKA

Poniewaz silnik jest fabrycznie nowy, nie
nalezy go nadmiernie obcigzac przez
pierwsze 1000 km.

Poszczegdlne czesci silnika zuzywajq sie i
polerujg do prawidtowych luzéw roboczych.
W tym okresie nalezy unika¢ dtugotrwate;j
pracy na petnym gazie lub wszelkich
warunkéw, ktére moga spowodowad
przegrzanie silnika.

UWAGA |

Jesli w okresie docierania silnika wystgpia
jakiekolwiek problemy z silnikiem, nalezy
niezwlocznie zleci¢ dealerowi sprawdzenie
pojazdu.

ZESTAW NARZEDZI WLASCICIELA

Zestaw narzedzi wtasciciela (1) znajduje sie
w tylnym schowku bagazowym.

Informacje serwisowe zawarte w
niniejszej instrukcji oraz narzedzia
dostarczone w zestawie narzedzi
wtasciciela majg na celu pomoc w
wykonywaniu konserwacji
zapobiegawczej i drobnych napraw. Do
prawidtowego wykonania niektorych
czynnosci konserwacyjnych mogg by¢
jednak potrzebne dodatkowe narzedzia,
takie jak klucz dynamometryczny.

UWAGA |

Jesli nie posiadasz narzedzi lub
doswiadczenia wymaganego do
wykonania okreslonego zadania, zle¢
jego wykonanie dealerowi.

A\ WARNING

Modyfikacje niezatwierdzone przez
producenta moga spowodowac utrate
0siggoéw, nadmierng emisje spalin i
uczyni¢ pojazd niebezpiecznym w
uzytkowaniu. Przed dokonaniem
jakichkolwiek zmian nalezy
skonsultowac sie z dealerem.
Modyfikacje bez autoryzacji

producenta powodujg utrate gwarancji
16




Akumulator

Akumulator (1) znajduje sie w podtodze.

SWIECA ZAPLONOWA

Swieca zaptonowa jest waznym
elementem silnika, ktéry mozna tatwo
sprawdzi¢. Poniewaz ciepto i osady
powodujg powolng erozje kazdej $wiecy
zaptonowej, nalezy ja wymontowac i
sprawdzi¢ zgodnie z tabelg okresowej
konserwacji i smarowania. Ponadto stan
Swiecy moze wskazywac na stan silnika.

17




Sprawdz swiece zaptonow3a

1. Zdejmij pokrywe
2. Wymontowac nasadke swiecy zaptonowej

(1)

3. Wykre¢ swiece zaptonowg, jak pokazano
na rysunku, za pomoca klucza do swiec
dotgczonego do zestawu.

4.Sprawdzi¢ czy porcelana izolator
(3) wokot sSrodkowej elektrody Swiecy
zaptonowej ma kolor od srednio jasnego do
jasnobrgzowego (idealny kolor podczas
normalnej jazdy).

[ uwaea |

Jesli Swieca zaptonowa ma wyraznie inny
kolor, silnik moze pracowa¢é nieprawidtowo.
Nie nalezy prébowac¢ samodzielnie
diagnozowac takich problemdéw. Zamiast
tego nalezy zleci¢ sprawdzenie pojazdu
dealerowi.

5.Sprawdz elektrode Swiecy zaptonowej
pod katem korozji (4) i nadmiernego
nagaru lub innych osadéw, a w razie
potrzeby wymien ja.

6. Nalezy pamieta¢, ze zaden inny model
swiecy zaptonowej nie jest dozwolony.
Uzycie innego modelu swiecy zaptonowej
moze natychmiast doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika.

18

Zmierz odstep miedzy swiecami
zaptonowymi za pomocg miernika grubosci
drutu i, jesli to konieczne, wyreguluj go.

Okreslona swieca

zaptonowa: NGK - C7HSA




szczeline zgodnie ze specyfikacjg. Oczysc
powierzchnie uszczelki Swiecy
zapfonowej i jej powierzchnie
wspotpracujgcg, a nastepnie zetrzyj
wszelkie zabrudzenia z gwintéw Swiecy
zaptonowe].

6. Zamontuj Swiece zaptonowa za pomoca
klucza do swiec zaptonowych, a nastepnie
dokre¢ jg z okreslonym momentem
obrotowym.

Nalezy zwrdci¢ uwage na maksymalny
moment obrotowy podczas wktadania
wtyczki.

Jesli nie masz takiej mozliwosci,
pozostaw kontrole nad swiecq
zaptonowa sprzedawcy.

Odstep miedzy swiecami
zaptonowymi: 0,6 - 0,7 mm

A WARNING

Moment dokrecania: 12 Nm

19




OLEJ SILNIKOWY

1.0twodrz podstawe gtéwng i wyjmij wskaznik

poziomu oleju (1), aby go wytrze¢ lub wyczysci¢

do sucha.

2.Ponownie wtéz wskaznik poziomu oleju (1),
nie wkrecaj go.

Wyjmij wskaznik poziomu oleju

(1) i sprawdzi¢, poziom oleju powinien

znajdowac sie pomiedzy gérnym (2) i dolnym

(3) limitem

A WARNING

Przy kazdym tankowaniu nalezy kontrolowac¢
olej silnikowy.

[ uwaca |

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic
sie, ze wskaznik poziomu oleju jest
prawidtowo zamontowany.

OLEJ PRZEKLADNIOWY
KONCOWY

nalezy sprawdza¢ pod katem wyciekdéw oleju
przed kazdg jazdg. W przypadku stwierdzenia
wycieku nalezy zleci¢ dealerowi sprawdzenie
i naprawe pojazdu. Olej nalezy wymieniaé¢ w
odstepach czasu i zgodnie ztabelg smarowania.

Dopdki pojazd znajduje sie w okresie
gwarancyjnym, dealer jest odpowiedzialny
za wymiane oleju przektadniowego.

Wykreci¢ srube poziomu oleju@ w celu
sprawdzenia. Uzupetnic olej az do

przepetnienia. Spuscic olej przektadniowy.
20

50 cm3: 0,14l (Full) 0,13l olej
Rotax 80W/90

A WARNING




FILTR POWIETRZA

Odkre¢ sruby mocujace pokrywe filtra
powietrza i zdejmij pokrywe filtra powietrza.
Sprawdz, czy na gabce elementu filtrujgcego
nie znajduje sie zbyt duzo kurzu. Zdejmij
gabke i wytrzyj kurz wewnatrz filtra
powietrza czystg i suchg szmatka.

21




te) i) , :

Wyczys¢ wktad filtra piankowego: Zdejmij
piankowy element filtrujgcy. Najpierw namocz
piankowy wktad filtra powietrza w detergencie,
a nastepnie uszczypnij go i umyj. Po
wyczyszczeniu i wysuszeniu  piankowego
elementu filtrujgcego nalezy zanurzyé go w
oleju smarowym SAE az do nasycenia. Wycisnij
nadmiar oleju smarujgcego i zamontuj go.

A WARNING

Zabrania sie uzywania nastepujacych srodkow
czyszczacych do czyszczenia papierowych
elementow filtrujacych, takich benzyna,
rozpuszczalniki o niskim punkcie zaptonu,
kwasy, zasady lub organiczne oleje lotne.

LUZ LINKI PRZEPUSTNICY

Luz linki przepustnicy (1) powinien 1,5~ 3,5 mmn

uchwycie przepustnicy.

[ uwaca |

Nalezy okresowo sprawdza¢ luz linki
przepustnicy i w razie potrzeby zlecac jego
regulacje dealerowi.

ECU
ECU jest wazng czescig silnika i jego systemu
kontroli emisji, ktéra wymaga bardzo

zaawansowanej regulacji. Dlatego regulacje

ECU nalezy dealerowi, ktory posiada
niezbedna profesjonalng wiedze i
doswiadczenie.

OPONY

Aby zmaksymalizowac¢ osiggi, trwatosé i
bezpieczenstwo eksploatacji pojazdu, nalezy
nastepujacych punktéw dotyczgcych
okreslonych opon. Cisnienie powietrza w

oponach
Cisnienie powietrza w oponach nalezy

sprawdzac i w razie potrzeby regulowac
VRGN el przed kazda jazda.

Cisnienie powietrza w oponach nalezy

sprawdzac i regulowac na zimnych oponach (tj. gdy temperatura opon jest réwna temperaturze otoczenia).

22

A WARNING
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Kontrola opon

1. Gtebokos¢ bieznika opony

2.Sciana boczna opony

3. Wskaznik zuzycia opon
Opony nalezy sprawdza¢ przed kazdg . Jesli
na biezniku opony widoczne s3 poprzeczne
linie (minimalna gtebokos¢ bieznika), jesli w
oponie znajduje sie gwozdz lub odtamek
szkta, lub jesli sciana boczna jest peknieta,
nalezy natychmiast zleci¢ dealerowi
wymiane opony.

UWAGA

Gtleboko$¢ bieznika moze sie réozni¢ w
zaleznosci od kraju.

Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw.
Podane tutaj wartosci s3 wartosciami
technicznymi i moga réznic sie od wartosci

A WARNING

¢ Jazda ze zuzytg opong jest niezgodna z
prawem, zmniejsza stabilnos¢ i moze
prowadzi¢ do utraty kontroli nad
pojazdem.

e Zuzyte lub uszkodzone opony
powinny by¢ niezwtocznie wymienione

RIMS

Aby zmaksymalizowa¢ wydajnos¢, trwatos¢ i
bezpieczenstwo uzytkowania motocykla,
nalezy zwréci¢ uwage ponizsze punkty
dotyczgce okreslonych két.
koto musi zosta¢ wymienione.
e Koto nalezy wywazac po kazdej zmianie
lub wymianie opony lub kotfa. Niewywazone
koto moze skutkowac stabymi osiggami,
niekorzystnymi wtasciwosciami jezdnymi i
skréceniem zywotnosci opony.

24

e Po zmianie opony nalezy jezdzic¢ z
umiarkowang predkoscia, poniewaz
powierzchnia opony musi najpierw zostac
"docierana", aby uzyskac optymalng
charakterystyke.

LUZ DZWIGNI HAMULCA

Hamulec przedni
Na korAcu dzwigni hamulca nie powinien

wystepowac luz. Jesli wystepuje luz, nalezy
zleci¢ dealerowi sprawdzenie uktadu

hamulcoweio.

Miekkie lub gabczaste uczucie w dziwigni
hamulca moze wskazywa¢ na obecnosé¢
powietrza w uktadzie hydraulicznym. Jesli w
uktadzie hydraulicznym znajduje sie powietrze,

nalezy przeprowadzi¢ ocene techniczna
motocykla. Powietrze w uktadzie
hydraulicznym zmniejszy wydajnos¢

hamulcéow, co mozie spowodowal utrate
kontroli i wypadek.

Hamulec tyvlny

W przeciwienstwie do diwigni przedniego
hamulca, tylny hamulec musi mie¢ luz okofo 10
mm. Tylny hamulec jest uruchamiany linkg. Jesli
nie ma luzu, moze to oznaczaé, ze oktadziny
hamulcowe trwale zaciskajg sie w bebnie
hamulcowym.



25



26



>

Nalezy okresowo sprawdza¢ luz dzwigni
hamulca i w razie potrzeby regulowaé go w
nastepujacy sposob. Aby zwiekszyé dzwigni
hamulca, nalezy obrdci¢ nakretke regulacyjng
na ptytce szczeki hamulcowej w kierunku (A).
Aby zmniejszyé luz diwigni hamulca, obrdéé
nakretke regulacyjng w kierunku (B).

A WARNING

Jesli nie moina uzyskaé prawidtowej regulacji
zgodnie z opisem, nalezy zleci¢ jej wykonanie
dealerowi.

KLOCKI HAMULCOWE

Przednie klocki hamulcowe i tylne szczeki
hamulcowe nalezy sprawdzaé pod katem
zuzycia w odstepach czasu okreslonych w tabeli
okresowej konserwacji i smarowania.

1. Wskaznik zuzycia.

2. Tarcza hamulcowa.

3. Klocek hamulcowy.
Klocki hamulcowe - przéd
Kazdy przedni klocek hamulcowy
wyposazony we wskazniki zuzycia, ktére
umozliwiajg  sprawdzenie zuzycia klocka
hamulcowego bez koniecznosci demontazu
hamulca. Aby sprawdzi¢ zuzycie klockéw
hamulcowych, nalezy sprawdzi¢ potfozenie
wskaznikéw  zuzycia podczas naciskania
hamulca. Jesli klocek hamulcowy zuzyt sie do
tego stopnia, ze wskaznik zuzycia prawie dotyka
tarczy hamulcowej, nalezy zleci¢ dealerowi
wymiane catego zestawu klockow

jest
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Szczeki hamulcowe - tvt

Przed jazdg nalezy zawsze sprawdzi¢ i
wyregulowaé dzwignie hamulca. Aby sprawdzic¢
hamulec, sprawdz potozenie nakretki

regulacyjnej, jesli nakretka dojdzie do korca,
popros sprzedawce o wymiane szczek
hamulcowych w zestawie.




PLYN HAMULCOWY

Niewystarczajaca ilos¢ ptynu hamulcowego
moze spowodowaé przedostanie sie
powietrza do uktadu hamulcowego, co moze
spowodowa¢ jego nieskuteczno$é. Przed
jazda nalezy sprawdzié, czy poziom ptynu
hamulcowego przekracza poziom
minimalny.

(1) iw razie potrzeby uzupetnié.
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e Niski poziom ptynu hamulcowego moze
wskazywac na zuzycie klockow hamulcowych
i/lub nieszczelnos¢ uktadu hamulcowego.

e Jesli poziom ptynu hamulcowego jest
niski, nalezy sprawdzi¢ klocki hamulcowe
pod katem zuzycia oraz szczelnos¢ uktadu
hamulcowego.

e Podczas sprawdzania poziomu ptynu
nalezy upewnic sie, ze gérna czes¢ pompy
hamulcowej jest wypoziomowana,
obracajac kierownice.

¢ Nalezy uzywac wytacznie ptynu
hamulcowego zalecanej jakosci, w
przeciwnym razie gumowe uszczelki moga
ulec uszkodzeniu, powodujgc wycieki i stabg
skutecznos¢ hamowania.

¢ Nalezy uzupetnia¢ ptyn hamulcowy tego
samego typu. Mieszanie ptynéw moze
powodowac szkodliwe reakcje chemiczne i
prowadzié¢ do stabej skutecznosci hamowania.
® Podczas napetniania pompy

hamulcowej nalezy uwazag¢, aby nie

dostata sie do niej woda. Woda znacznie
obnizy temperature wrzenia ptynu i moze
spowodowac blokade par.

¢ Plyn hamulcowy moze uszkodzi¢
powierzchnie lakierowane lub czesci
plastikowe. Zawsze natychmiast usuwaj

rozlany ptyn.
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¢ W miare zuzywania sie klockow hamulcowych
poziom ptynu hamulcowego stopniowo spada.
Jesli jednak poziom ptynu hamulcowego nagle
spadnie, nalezy zleci¢ jego sprawdzenie
sprzedawcy.

Wymiana ptynu hamulcowego

Wymiane ptynu hamulcowego nalezy zleca¢
dealerowi w odstepach czasu okreslonych w
NOTATCE po tabeli okresowej konserwacji i
smarowania.

KABLE
Przed kazdg jazda nalezy sprawdzi¢ dziatanie
wszystkich linek sterujgcych oraz stan linek,

a w razie potrzeby nalezy
nasmarowac linki i ich koncowki. Jesli linka jest
uszkodzona lub nie porusza sie ptynnie, nalezy
zleci¢ jej sprawdzenie lub wymiane dealerowi.

Uszkodzenie zewnetrznej obudowy kabli moze
spowodowac wewnetrzne rdzewienie i zaklocenia
w ruchu kabli.

Uszkodzone kable nalezy wymieni¢

najszybciej, aby zapobiec niebezpiecznym
warunkom.
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OSWIETLENIE

Ten model jest wyposazony w reflektor z
zaréwka halogenowg (1). Jesli zardéwka
halogenowa ulegnie przepaleniu, nalezy
zleci¢ jej wymiane dealerowi i, w razie
potrzeby, wyregulowa¢ wigzke Swiatta
reflektora.

Jesli lampa jest uszkodzona, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcag w celu jej
wymiany.
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Wprowadzenie do systemu EFI

-

<=
TRt e

Integrated throttle module
Throttle Position Sensox
Intake Pressure Sensor

Intake air Temperature Sensor

Idle Speed Control Valve

Lgnition Coil

Oxygen Sensor

battery
- +

Speed Sensor

Catalyst Converter
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UWAGA

1) Nie nalezy samowolnie demontowac podzespotéw. Przedostanie sie wody lub oleju do podzespotéw moze
spowodowac¢ ich uszkodzenie.

2) Przed podtaczeniem lub odtaczeniem ztaczy nalezy wytaczyé zapton.

3) Upewnij sie, ze temperatura ECU jest nizsza niz 80 °C.

4) Cisnienie paliwa jest bardzo wysokie (okoto 250 kPa), dlatego nie nalezy samowolnie demontowa¢ przewodu
paliwowego. Jesli jest to konieczne, nalezy najpierw zwolni¢ cisnienie i upewni¢ sie, ze operacja jest wykonywana w
wentylowanym srodowisku przez profesjonalne osoby zajmujace sie konserwacja.

5) Podczas demontazu paliwa nalezy upewnié sie, ze zasilanie jest wytgczone. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.
6) Pompa paliwa nie moze pracowac w powietrzu ani w , co skraca jej zywotnos¢. Ztacza dodatnie i ujemne nie moga
by¢é wymieniane.

7) Kontrola uktadu zaptonowego moze by¢ przeprowadzona tylko wtedy, gdy jest to konieczne. Podczas sprawdzania
swiecy zaptonowej poza silnikiem, jesli uruchamiasz silnik, upewnij sie, ze przepustnica jest zamknieta. W przeciwnym
razie zbyt duza ilos¢ niespalonej benzyny moze uszkodzi¢ katalizator.

8) Predkos¢ biegu jatowego jest regulowana przez ECU. Czop biegu jatowego nie moze byé¢ regulowany.

9) Nie mozna odwrécié¢ dodatniego i ujemnego bieguna akumulatora. Moze to spowodowac uszkodzenie komponentéw
EFI.

10) Zabrania sie wyjmowania akumulatora przy pracujacym silniku.
11) Nie mozna zmierzy¢ sygnatu przez przebicie wigzki.
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Wprowadzenie funkcjonalnych czesci systemu EFI

ECU

Czujnik temperatury silnika

Czujnik tlenu

Czujnik predkosci

crww

=
-
-
=
-
H-1
2

w1

ECU jest rdzeniem systemu EFI, odbierajgcym
sygnat z czujnika, przetwarzajagcym go przez
wewnetrzne oprogramowanie, wysytajgcym
instrukcje  sterujgce do  komponentéw
wykonawczych w celu osiggniecia funkcji
sterowania wtryskiem paliwa, zaptonem, emisjg

spalin itp.

Sprawdza temperature
cylindra silnika i oferuje
sygnat korekcyjny do
sterowania wtryskiem paliwa

i rozrzgdem zaptonu.

Sprawdz zawartosé tlenu w spalinach silnika.

Stuzy do sprawdzania predkosci
obrotowej watu korbowego i
wzglednego potozenia watu
korbowego.

PaliwoPompa

Cewka zaptonowa

Zintegrowany modut
przepustnicy

Elektryczna pompa paliwowa zasysa benzyne ze
zbiornika i umozliwia wytworzenie cisnienia w
przewodzie paliwowym i doprowadzenie go do
silnika.

Aby zapewni¢ wystarczajgca
energie zaptonu motocykla

Regulacja linii przepustnicy, ktdra steruje wewnetrznym katem otwarcia i

zamkniecia przepustnicy oraz kontroluje powietrze do rury dolotowej, a nastepnie

kontroluje predkos¢ obrotowsg silnika i moc wyjsciowa. Zainstalowany jest czujnik
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trzy w jednym (czujnik ci$nienia dolotowego, czujnik temperatury powietrza

dolotowego, czujnik potozenia przepustnicy), wtryskiwacz i silnik krokowy kota




TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Awaria

Przyczyna

Do zrobienia

Silnik nie uruchamia sie po nacisnieciu
przycisku rozrusznika
elektrycznego

Roztadowany akumulator

Sprawdz tadowanie akumulatora
Sprawdz, czy generator dziata prawidtowo

Bezpiecznik jest przepalony

Wymiana bezpiecznika

Uszkodzony przekaznik rozrusznika

Sprawdz przekaznik rozrusznika

Uszkodzony silnik rozrusznika

Sprawdz rozrusznik

Nieprawidtowy montaz czujnika
dachowania

Sprawdz potozenie czujnika przewrdcenia

Silnik obraca sie, ale nie uruchamia sie lub
gasnie

Bezpiecznik jest przepalony

Sprawdz bezpieczniki

Predkosc¢ biegu jatowego nie jest
ustawiona prawidtowo

Regulacja predkosci obrotowej biegu jatowego

Swieca zaptonowa jest
zanieczyszczona

Wyczys¢ Swiece zaptonowq, sprawdz odlegtosé
elektrod

Awaria ukfadu zaptonowego

Sprawdz uktad zaptonowy




TABELA ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

Awaria

Przyczyna

Do zrobienia

Silnik obraca sie, ale nie uruchamia sie lub
gasnie

Wigzka przewoddw jest zuzyta

Sprawdz? wigzke przewodow

Problem ze stykiem we wtyczce

Sprawdz wtyczki wigzki przewoddw

Brak benzyny w zbiorniku

Uzupetnianie benzyny

Problem z pompa paliwa

Sprawdz pompe

Problem z filtrem paliwa

Sprawdz filtr

Wyciek paliwa

Sprawdz obwdd paliwa

Moc silnika jest niska

Zanieczyszczony filtr powietrza

Wyczysé filtr

Zanieczyszczony filtr paliwa

Wyczysé filtr

Awaria ukfadu paliwowego

Sprawdz uktad paliwowy

Problem z uktadem zaptonowym

Sprawdz uktad zaptonowy

Zbyt maty luz zaworowy

Regulacja luzu zaworowego

Woyciek ptynu chtodzgcego

Sprawdz obwdd ptynu chtodzacego

Powietrze w uktadzie chtodzenia

Wentylacja systemu

Uszkodzony termostat

Wymiana termostatu

Do wysokiego zuzycia oleju

Zbyt wysoki poziom oleju
silnikowego

Odpowietrzenie uktadu olejowego

Cylinder/ttok jest zuzyty

Wymieni¢ cylinder/ttok

Zagiety waz odpowietrzajacy silnik

Popraw utozenie weza

Kontrolka alarmu EOBD s$wieci sie i
pojawia sie kod DTC
predkosciomierz

Awaria wtrysku paliwa/uktadu
elektrycznego

system

Sprawdz wigzke przewoddéw pod katem
uszkodzen

Uzyj narzedzia diagnostycznego, aby
skasowadé kod DTC
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Specyfikacja

Silnik Eiltr Cisnienie 2,2 bar - 2,3 bar
ML@LZ@ powietrzaw
oponach
Typ 4-suwowy, chtodzony powietrzem Typ Element papierowy Tylna opona
Uktad cylindréw Pojedynczy cylinder pochylony do przodu ECU Obrecz 2.75x12
Przemieszczenie 50 cm3; 49,6 cm3 Producent SYSTEM MOTION EFI Opona 90/70-12
Wspétczynnik kompresji 50cm3: 10,5:1 Sjﬂuﬂ‘@ Cisnienie 2,2 bar - 2,3 bar
zaptonowa powietrzaw
oponach
System uruchamiania Elektryczny rozrusznik / kickstarter Producent NGK Woybrane cisnienie w oponach zalezy od obcigzenia!
System smarowania Smarowanie z mokra miska olejowa Typ CR7HSA Uktad
hamulcowy
Olej silnikowy Odstep miedzy 0,6-0,7 mm Hamulec przedni
Swiecami
zaptonowymi
- Zalecenie dotyczace Olej do silnikéw 4-suwowych rzeat Typ Pojedynczy hydrauliczny
typu: TORQ 4T 10W-40 hamulec tarczowy
llosé 50cm3 0,71 Typ sprzegta Suchy, Rozmiar ®155mm
’ odsrodkowy
automatycz
ny
i Typ skrzyni
Qﬂ ] P bie g);w Automatyczny pasek Dziatanie Prawa reka
rzektadniow klinowy
Zalecenie dotyczace SAE 80W-90 Podwozie Hamulec tylny
typu
llosé 50 cm3: 0,141 (Full) 0,131 (Change) Typ Szkielet z rury stalowej Typ Pojedynczy mechaniczny
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hamulec bebnowy




Zalecenie Ptyn hamulcowy DOT 4
glektryczny
Zawieszenie Uktad zaptonowy ECU
Przednie System tadowania ECU Magneto
zawieszenie
Typ Widelec teleskopowy
Sprezyna / amortyzator
Sprezyna srubowa / Napiecie, pojemnosé 12V, 6 Ah
typ amortyzator olejowy
Tylne zawieszenie
Typ Pojedynczy amortyzator Reflektor
Sprezyna / amortyzator
Przepustnica gazu/oleju Swiatto tylne / $wiatto
typ hamowania
Przedni LED

Bezpiecznik

kierunkowskaz

Bezpiecznik gtéwny

15 A/5A

Tylne $wiatto
kierunkowskazu

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

38




GWARANCIA

Greenso. z 0.0. zwany dalej DOSTAWCA gwarantuje, ze kazdy pojazd Greenso, sprzedawany przez Autoryzowanego Dealera na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, bedzie wolny, przy wiasciwym
uzytkowaniu i utrzymaniu, od wad fizycznych w nastepujacych warunkach:

WARUNKI GWARANCIJI

1. Pojazd MOTORQ musi by¢ przygotowany do eksploatacji i serwisowany przez Autoryzowanego dealera

2 Karta Gwarancyjna musi by¢ wypetniona i podpisana przez nabywce.

3. ,Odcinek dla Dostawcy” powinien by¢ odestany do Dostawcy w ciggu 14 dni od chwili wydania pojazdu Klientowi (nalezy to do obowigzkdw Autoryzowanego Dealera).

4 Do zachowania gwarancji przeglady i ewentualne naprawy zalecane przez producenta muszg by¢ przeprowadzane przez Serwis Autoryzowanego Dealera i potwierdzone w Karcie

Gwarancyjnej odpowiednim wpisem.
Pojazd musi znajdowac sie w stanie oryginalnym, dopuszcza sie jedynie oryginalne czesci i akcesoria, ktére zostaty nabyte u Dostawcy.
6. Samodzielna naprawa, montaz dodatkowych akcesoriéw itp. poza Autoryzowang Siecig Serwisowa w okresie gwarancji powoduje utrate uprawnien gwarancyjnych po stronie nabywcy.

OKRES GWARANCIJI
Dostawca udziela gwarancji na pojazd 50 ccm na okres 2 lat lub 4000km, jezeli pojazd osiggnie przebieg powyzej 4000km przed uptywam 2 lat,

PRAWA USTAWOWE
Niniejsza gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z ustawy z dnia 22 lipca 2002r. o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz o
zmianie Kodeksu Cywilnego (Dz. U. z 2002 Nr 141 poz. 1176).
ZOBOWIAZANIA GWARANCYJNE DOSTAWCY W POLSCE
W przypadku wystgpienia w okresie gwarancji uszkodzen wyniktych z wad materiatowych lub montazowych powstatych w procesie produkcji, Dostawca zapewnia bezptatng naprawe. Naprawe
gwarancyjng wykonuje wytgcznie Serwis Autoryzowanego Dealera, u ktérego pojazd zostat zakupiony lub inny wskazany przez Autoryzowanego Dealera Serwis w terminie 14 dni od daty dostarczenia
sprzetu do punktu serwisowego przez nabywce.
Jezeli sprzet wymaga dodatkowe] ekspertyzy termin naprawy moze trwaé do 28 dni roboczych. Ekspertyze dokonuje Dostawca, ktéry jednoczesnie moze przedtuzy¢ czas gwarancji o ilosc dni
niezbednych na przeprowadzenie oceny technicznej uszkodzenia.
OGRANICZENIA GWARANCII
Gwarancji nie obejmuje:
1. Przegladow okresowych, wliczajgc w to bez ograniczen: wymiane olejow, ptyndw eksploatacyjnych, diagnostyke komputerowg, hamulcow, sprzegta, luzu zaworowego, itp.
2. Wymiany czesci ulegajgcych naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji, wliczajgc w to bez ograniczen: wszystkie czesci gumowe (za wyjatkiem uszczelniaczy oleju), paski napedowe,
Swiece zaptonowe, uszczelki, zaréwki, klosze lamp i reflektoréw, linki, bezpieczniki, kondensatory, opony, detki, klocki i szczeki hamulcowe, akumulatory, tarcze sprzegta, filtry, ptyny
eksploatacyjne, narzedzia, przewody gietkie, szczotki, itp.

3. Pojazdéw uzywanych niezgodnie z przeznaczeniem, a w szczegdlnosci biorgcych udziat w zawodach sportowych oraz uzywanych do nauki jazdy, wynajmu (wypozyczalni), chyba, ze
udzielona zostanie na to odrebna pisemna zgoda Dostawcy.

4, Naprawy i wymiany czesci uszkodzonych w wyniku wypadku zderzenia lub kleski zywiotowej (ulewa, gradobicie, zamarzniecie) bgdz uszkodzenia mechanicznego.

5. Jakichkolwiek usterek lub uszkodzen spowodowanych eksploatacja niezgodng z instrukcja obstugi, m.in. zadrapania, otarcia, odpryski lakieru, uszkodzenia spowodowane czynnikami

chemicznymi lub uzytkowaniem pojazdu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
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6. Pojazdow, w ktdorych dokonano, zmian lub modyfikacji bez pisemnej zgody Dostawcy, wtgczajgc w to bez ograniczen zamontowanie nieoryginalnych akcesoridéw, w tym majgcych na celu
zmiang osiggéw (parametréw technicznych) pojazdu.

7 Jakichkolwiek usterek lub uszkodzen spowodowanych zamontowaniem nieoryginalnych czesci lub akcesoriow.

8. Pojazddéw uzywanych niezgodnie z Instrukcjg Obstugi Pojazdu.

9. Pojazdéw, w ktdrych nie dokonano terminowo przegladéw technicznych podanych w Karcie Gwarancyjnej.

10. Pojazdow, ktére byty demontowane, montowane, naprawiane, lub doposazone w dodatkowe akcesoria poza Autoryzowang Siecig Serwisow.
11. Pojazdow uzywanych do celéw innych niz te, do ktdrych zostaty zaprojektowane.

12. Samodzielnej naprawy przez nabywce konsumenta lub poza Autoryzowana Siecia Serwisow.

ROZSZERZENIE GWARANCII

Powyzsza gwarancja jest gwarancja udzielong wyfacznie przez Dostawce i zaden sprzedawca lub jego agent czy pracownik nie jest upowazniony do rozszerzenia lub powiekszenia jej zakresu oraz nie
ma prawa do udzielania jakiejkolwiek ustnej gwarancji w imieniu dostawcy.

Dostawca ma prawo do dokonywania zmian i ulepszen w kazdym modelu pojazdu w dowolnym czasie bez zobowigzan do wprowadzania tych samych zmian w pojazdach wczesniej sprzedanych.
OBOWIAZKI WEASCICIELA W OKRESIE GWARANCII

1. W celu uzyskania obstugi gwarancyjnej Nabywca-Konsument winien dostarczy¢ na swoj koszt kompletny pojazd do Autoryzowanego Dealera, na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

2. Nabywca ma obowigzek za kazdym razem, gdy pojazd zostanie oddany do naprawy gwarancyjnej lub przegladu technicznego przedstawic aktualng Karte Gwarancyjng w Autoryzowanym
Serwisie.

3. W przypadku zagubienia lub zniszczenia Karty Gwarancyjnej w celu uzyskania nowej Karty Gwarancyjnej prosimy o kontakt z Autoryzowanym Dealerem, u ktorego pojazd byt zakupiony.

4, Nabywca winien dokonywaé w Autoryzowanym Serwisie na wiasny koszt przeglagdow okresowych wymienionych w Karcie Gwarancyjnej Pojazdu MOTORQ oraz przechowywacé
odpowiednie dowody na to, ze przeglady te byty dokonywane i jaki byt zakres dokonywanych prac.

5. Obowigzkowo w okresie gwarancyjnym nalezy stosowac oleje TORQ. Do silnikdw dwusuwowych TORQ 2T MIX-SUPER, do silnikow czterosuwowych TORQ 4T RX 10W/40 oraz olej

przektadniowy MTORQ ROTAX GL-5 80W/90. Do nasaczania filtrow powietrza nalezy stosowac olej MOTORQ AIR FILTER OIL. Nie stosowanie sie do zalecer gwaranta grozi utrata
gwarancji oraz moze spowodowac nieprawidtowg prace silnika, a w konsekwencji jego uszkodzenie.

UWAGA:

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualna strate czasu, niedogodnosci i inne straty posrednie lub przypadkowe wynikte z niemoznosci uzywania pojazdu spowodowanej
jakimkolwiek uszkodzeniem objetym niniejszg gwarancjg. W przypadku watpliwosci przy wystgpieniu uszkodzenia lub koniecznosci okazania lub przebadania materiatu (elementu) Dostawca
moze zazgdac przekazania uszkodzonej czesci lub zleci¢ jej kontrole. W przypadku gwarancji, zastrzega sie, ze po uzyskaniu roszczenia wymienione czesci stang sie wtasnoscig Dostawcy. W
ramach gwarancji wymienia sie lub naprawia poszczegdlne czesci pojazdu. Caty pojazd nie podlega zwrotowi lub wymianie.

GWARANCIJA NA CZE$CI ZAMIENNE

Dostawca udziela gwarancji na oryginalne czesci zamienne (z wytgczeniem uszczelek i czesci podlegajgcych normalnemu zuzyciu). W raz z uptywem terminu gwarancji koriczg sie rowniez okresy
gwarancyjne ewentualnie wymienionych czesci.

PODROZE ZAGRANICZNE

Gwarancja jest wazna wytgcznie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej i jest udzielana na pojazdy nabyte na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

ZMIANA WEASCICIELA

Jezeli w okresie waznosci gwarancji nastgpi zmiana wiasciciela pojazdu, uprawnienia gwarancyjne zostang przeniesione na nowego wiasciciela na czas pozostajgcy do zakonczenia waznosci gwarancji.
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ZASADY DOKONYWANIA PRZEGLADOW

Aby mogli Panistwo bezpiecznie i bezawaryjnie uzytkowac swdj pojazd Dostawca lub Autoryzowany Dealer dokonuje przeglagdu zerowego.

Aby pojazd Panstwa osiggat dtugie przebiegi a koszty jego eksploatacji zostaty zredukowane do minimum, nalezy dokonaé przeglagdéw technicznych w Autoryzowanych Serwisach wedtug PLANU
PRZEGLADOW OKRESOWYCH zamieszczonego w niniejszej Karcie Gwarancyjnej.

Terminowe dokonywanie okresowych przeglagddw technicznych ma zasadnicze znaczenie dla zapobiegania ktopotom i wypadkom oraz dla zapewnienia Panstwu bezpieczenstwa i satysfakcji z
prowadzenia jednosladu.

Opftaty za przeglady okresowe stanowig matg czes¢ ewentualnych wydatkéw za naprawy spowodowane zaniedbaniem przegladow.

Przeglad 0 — Obowigzkowy
1. Kontrola iloSci narzedzi i osprzetu bedgcych w standardowym wyposazeniu.
Kontrola i czyszczenie pofaczerh mechanicznych.
Dokrecenie wszystkich srub i nakretek.
Kontrola cisnienia powietrza w kotach.
Kontrola poziomu oleju w zbiorniczku.
Nasgczaniem olejem filtra powietrza.
Kontrola pracy silnika, uktadu zasilania, uktadu hamulcowego oraz ewentualna regulacja.
Kontrola licznika (prébny przejazd na dystansie okoto 100m).
Doktadne wymycie i wysuszenie pojazdu.

WO NOWUAEWN

Przeglad 1 — (przy 300km) — Obowigzkowy

1. Wymiana oleju w przektadni gtéwne;.
Smarowanie osi podstawki.
Kontrola filtra powietrza i nasgczenie go olejem.
Kontrola swiecy zaptonowe;.
Dokrecenie wszystkich $rub i nakretek.
Kontrola instalacji elektrycznej pojazdu.

ok wnN

Przeglad 2 - (przy 2000km) — Obowigzkowy

1. Wykonanie czynnosci jak na pierwszym przegladzie.
Smarowanie linek szybkosciomierza i hamulca.
Kontrola zuzycia klockéw i szczek hamulcowych.
Dokrecanie kolumny kierownicy.
Diagnostyka komputerowa
Kontrola Swiecy zaptonowe;.
Czyszczenie filtra powietrza.

NoukwnN

Przeglad 3 — (przy 4000km) — Obowigzkowy
1. Wykonanie wszystkich czynnosci jak na drugim przegladzie.
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Przeglad 0 —
Obowigzkowy




Przeglad 2
- (przy 2000km) -Obowigzkowy

43



Przeglad 4
- (przy 6000km)-Obowigzkowy




Adnotacje punktu serwisowego
(Przegladu 1)
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Adnotacje punktu serwisowego
(Przegladu 2)

SPECJALNE NAPRAWY LUB PRACE SERWISOWE
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Nr naprawy gwarancyjnej:

Nr naprawy gwarancyjnej:

Data: Data:
Nr ramy: Nr ramy:
Nr silnika: Nr silnika:

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Odcinek dla uzytkownika

Odcinek dla uzytkownika

Nr naprawy gwarancyjnej:

Nr naprawy gwarancyjnej:

Data: Data:
Nr ramy: Nr ramy:
Nr silnika: Nr silnika:

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Odcinek dla punktu serwisowego

Odcinek dla punktu serwisowego
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Nr naprawy gwarancyjnej:

Nr naprawy gwarancyjnej:

Data: Data:
Nr ramy: Nr ramy:
Nr silnika: Nr silnika:

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Odcinek dla uzytkownika

Odcinek dla uzytkownika

Nr naprawy gwarancyjnej:

Nr naprawy gwarancyjnej:

Data: Data:
Nr ramy: Nr ramy:
Nr silnika: Nr silnika:

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Podpis mechanika i pieczatka firmowa

Odcinek dla punktu serwisowego

Odcinek dla punktu serwisowego
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Dla IMP.ORTERA KARTA GWARANCYJNA
Wypetnia sprzedawca

Imie i nazwisko wtasciciela pojazdu

Kod pocztowy Miasto

Ulica i numer domu

Nr telefonu kontaktowego

Nr ramy

Nr silnika

Wyrazam zgode na umieszczenie i przetwarzanie moich danych osobowych w informatycznej bazie danych Greenso Sp. z 0.0. oraz ich wykorzystanie do celéw promocyjno-marketingowych,
rowniez w przysztosci. Zebrane dane moga by¢ udostepnione na podstawie umoéw powierzenia danych podmiotom upowaznionym, swiadczacym ustugi na rzecz firmy Greenso Sp. z o.0.
Jednoczesnie przystuguje mi prawo wgladu do moich danych, ich poprawiania, a takze w dowolnym momencie moge zgdac zaprzestania ich przetwarzania i usuniecie z bazy danych.

AUTORYZOWANY DEALER

WLASCICIEL

Montaz pojazdu nastgpit zgodnie z zaleceniami DOSTAWCY. Poswiadcza sie prawidtowe
dziatanie wszystkich czesci sktadowych.

Pojazd zostat przekazany w nienagannym stanie wraz z kompletem kluczykédw, kartg

gwarancyjng i
s3 mi znane.

Poswiadczam,

gwarancyjnej.

instrukcja obstugi. Zalecenia zwigzane z docieraniem i przeglagdami okresowymi
Zostatem zapoznany przez Dealera z warunkami prawidtowej eksploatacji.
ze zapoznatem sie z zasadami funkcjonowania warunkow zawartych w karcie

Data Podpis i pieczqtka dealera

Data

Podpis wtasciciela
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Dla SPR.ZEDAWCY KARTA GWARANCYJNA
Wypetnia sprzedawca

Imie i nazwisko wtasciciela pojazdu

Kod pocztowy Miasto

Ulica i numer domu

Nr telefonu kontaktowego

Nr ramy

Nr silnika

Wyrazam zgode na umieszczenie i przetwarzanie moich danych osobowych w informatycznej bazie danych Greenso Sp. z 0.0. oraz ich wykorzystanie do celéw promocyjno-
marketingowych, réwniez w przysztosci. Zebrane dane mogg by¢ udostepnione na podstawie umow powierzenia danych podmiotom upowaznionym, swiadczacym ustugi na rzecz firmy
Greenso Sp. z 0.0. Jednoczesnie przystuguje mi prawo wgladu do moich danych, ich poprawiania, a takze w dowolnym momencie moge zgdac zaprzestania ich przetwarzania i usuniecie

z bazy danych.

AUTORYZOWANY DEALER

WLASCICIEL

Montaz pojazdu nastapit zgodnie z zaleceniami DOSTAWCY. Poswiadcza sie prawidtowe
dziatanie wszystkich czesci sktadowych.

Pojazd zostat przekazany w nienagannym stanie wraz z kompletem kluczykéw, karty
gwarancyjng i instrukcja obstugi. Zalecenia zwigzane z docieraniem i przeglgdami okresowymi
s3 mi znane. Zostatem zapoznany przez Dealera z warunkami prawidtowej eksploatacji.
Poswiadczam, ze zapoznatem sie z zasadami funkcjonowania warunkéw zawartych w karcie
gwarancyjne;j.

Data Podpis i pieczqtka dealera

Data Podpis wtasciciela
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Dla NAB.YWCY KARTA GWARANCYJNA
Wypetnia sprzedawca

Imie i nazwisko wtasciciela pojazdu

Kod pocztowy Miasto

Ulica i numer domu

Nr telefonu kontaktowego

Nr ramy

Nr silnika

Wyrazam zgode na umieszczenie i przetwarzanie moich danych osobowych w informatycznej bazie danych Greenso Sp. z 0.0. oraz ich wykorzystanie do celéw promocyjno-
marketingowych, réwniez w przysztosci. Zebrane dane mogg by¢ udostepnione na podstawie uméw powierzenia danych podmiotom upowaznionym, Swiadczacym ustugi na rzecz firmy
Greenso Sp. z 0.0. Jednoczesnie przystuguje mi prawo wglagdu do moich danych, ich poprawiania, a takze w dowolnym momencie moge zgdac zaprzestania ich przetwarzania i usuniecie

z bazy danych.

AUTORYZOWANY DEALER

WLASCICIEL

Montaz pojazdu nastgpit zgodnie z zaleceniami DOSTAWCY. Poswiadcza sie prawidtowe
dziatanie wszystkich czesci sktadowych.

Pojazd zostat przekazany w nienagannym stanie wraz z kompletem kluczykéw, kartg
gwarancyjng i instrukcjg obstugi. Zalecenia zwigzane z docieraniem i przeglagdami okresowymi
sg mi znane. Zostatem zapoznany przez Dealera z warunkami prawidtowej eksploatacji.
Poswiadczam, ze zapoznatem sie z zasadami funkcjonowania warunkéw zawartych w karcie
gwarancyjne;j.

Data Podpis i pieczqtka dealera

Data Podpis wtasciciela
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Greenso sp. z 0.0.
Ul. Targowa 7
06-300 Przasnysz
www.motrq.pl
greenso@greenso.pl
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